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THE GIFT THAT MATTERS

Style matters and mesmerises around the world. The effortless flow
of an A-line skirt. The impossible sleekness of a Gehry skyscraper.
Style beckons. Style entices. Style turns a curious onlooker into 3
passionate advocate.

The worldly style of a Sheaffer writing instrument is something not
easily defined.

Collectors and first time buyers choose Sheaffer® pens of incredible
variety, in both classic and contemporary styles. Each an expression
of design and engineering that flows straight to the heart and head
of the onlooker.

What's your Sheaffer style? From time-honoured classics of years
past as seen here, to elaborate designs with premium finishes, a
Sheaffer writing instrument easily transitions from office, to home
to whatever life brings next.

This year we invite you to explore your own style with the 2016
Sheaffer Collection. It is forever the Gift That Matters - the ever-
evolving style that captivates and captures the personal style and
life stories of so many loyal fans around the world.

LE CADEAU QUI COMPTE

La mode nous fascine et nous inspire. Sa légereté et sa fluidité telle
une jupe plissée. Son apparente fragilité et son mouvement allege tel
un monument de Frank Gehry. La mode attire. La mode séduit. Elle a
le pouvoir de transformer un figurant en un véritable acteur.

Le style intrinséque d’un instrument d’écriture Sheaffer est quelque
chose de difficile 3 définir.

Les collectionneurs et les premiers acheteurs ont toujours choisi
les stylos Sheaffer® pour leur immense variét¢, mais aussi pour leur
style soit classique soit contemporain. Chacun représentant I'art de
la conception et la maitrise de I'ingénierie allant jusqu’a envouter
I'esprit et le cceur d’un non initié.

Et vous, quel est votre style Sheaffer? Un modéle classique et
traditionnel aux finitions haut de gamme traversant le temps, ou bien
un modéele contemporain, pratique et élégant vous accompagnant au
bureau, 3 la maison et tout au long de votre vie?

Cette année, nous vous invitons 3 exprimer votre propre style avec
la collection Sheaffer 2016. La nouvelle collection Sheaffer est plus
que jamais le cadeau qui compte - au style inégalé et tant admiré a

travers le monde.

EL REGALO QUE IMPORTA

El estilo importa e hipnotiza en todo el mundo. El flujo sin esfuerzo
de una falda de linea A. La elegancia imposible de un rascacielos
Gehry. El estilo hace sefias. El estilo atrae. El estilo convierte a un
espectador curioso en un apasionado defensor.

El estilo mundano de un instrumento de escritura Sheaffer es algo
que no es facil de definir.

Los coleccionistas y aquellos que compran por primera vez eligen
instrumentos de escritura Sheaffer® de increible variedad, en
estilos cldsicos y contemporaneos. Cada uno con una expresion
de disefio e ingenieria que fluye directamente al corazén y a la
cabeza del espectador.

¢Cudl es tu estilo Sheaffer? Desde los venerados clasicos de antafio
como los de ésta imagen, hasta los disefios elaborados con lujosos
acabados, un instrumento de escritura Sheaffer facilmente te acom-
pafiardn de la oficina al hogar, hasta dénde la vida te llevara.

Este ario le invitamos a explorar su propio estilo con la Coleccion
Sheaffer 2016. Es para siempre el regalo que importa - el disefio
en constante evolucidn que captiva y captura el estilo y las historias
personales de fieles fans en todo el mundo.

DAS BEDEUTUNGSVOLLE
GESCHENK

Stil beeindruckt und fasziniert iberall in der Welt. Egal ob der
mihelose Fall eines modischen Rockes oder die geschmeidige
Eleganz eines Wolkenkratzers von Frank Gehry. Stil zieht an. Stil
verfhrt. Stil ist es, was einen interessierten Beobachter in einen
leidenschaftlichen Fursprecher verwandelt.

Es fallt nicht leicht, den aufgeklérten Stil eines Sheaffer
Schreibinstruments zu beschreiben.

Ob Sammler oder Neuling, Shaeffer® Stifte lassen den Kaufer

aus einer beeindruckenden Auswahl von klassischen und
zeitgenossischen Stilen wahlen. Jeder einzlene Ausdruck von Design
und Ingenieurskunst, die den Betrachter intellektuell und emotional
berihren.

Was ist Ihr Sheaffer Stil? Von altehrwiirdigen Klassikern der
vergangenen Jahre, wie hier zu sehen , hin zu aufwéndigen Designs
in hochwertiger Ausfiihrung, I3sst sich ein Sheaffer Schreibgerat
ibergangslos am Arbeitsplatz und zu Hause einsetzen oder was auch
immer das Leben noch bereithalt.

In diesem Jahr wollen wir Sie herzlich einladen Ihren ganz
personlichen Stil mit der 2016 Sheaffer Collection zu erforschen.

Es ist fur immer das wirklich bedeutungsvolle Geschenk - der sich
standig weiterentwickelnde Stil, der fesselt und den personlich Stil
und die Lebensgeschichten von so vielen treuen Fans auf der ganzen
Welt einfangt.
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SHEAFFER LEGACY® HERITAGE PRELUDE® COLLECTION

« Classic styling and wide profile « Ligne classique et modele généreux « Disefio atemporal y perfil mas amplio « Klassischer Stil weites Profil « Comfortable and balanced « Tenue confortable en forme de cigare « Confortable y balanceado perfil * Bequem und ausbalanciert
2 p 4 q & poraly p p 2 y p q
) o o A - ) . cigar-shaped profile ) " . ) im Zigarren-Profil
« Timeless finishes « Finitions intemporelles + Acabados distinguidos y exquisitos « Zeitloses Finish « Design traditionnel « Diserio cldsico con
. i ilai « Traditional styling with avec une fonctionalité moderne funcionalidad moderna « Traditioneller Stil mit
« Sheaffer® exclusive Inlaid Nib in « Plume incrustée exclusive a Sheaffer® EchUSIV%plUmHIa mcrusta(?a de * Exklusive eingearbeitete Sheaf- dern fi e li d Funktionaliti
- A ; Sheaffer® en oro de 18 quilates modern functionality o o L moderner Funktionalitét
18CT gold or palladium plated or 18CT ou plaquée palladium o placado de paladio fer® Feder erhéltlich in 18k Gold « Disponible en stylo-plume, - Disponible en pluma estilografica,
. . ) . . P p oder Palladium beschichtet « Available in fountain pen, roller et stylo-bille roller y boligrafo « Verfugbar als Fillfederhalter,
« Available in fountain pen « Disponible en stylo-plume - Disponible en pluma estilografica . . roller ball and ballpoint . Tintenroller und Kugelschreiber
. _ * Als Filllfederhalter verfiigbar « Coffret-cadeau de luxe » Estuche de lujo para regalo
+ Premium luxury gift box + Coffret-cadeau de luxe « Estuche de lujo para regalo ) + Luxury gift box o o ) * Luxuriése Geschenkbox
L . o T, . * Luxuridse Premium-Geschenkbox « Garantie 3 vie limitée Sheaffer « Garantia limitada de por vida Sheaffer
« Sheaffer Limited Lifetime Warranty « Garantie 3 vie limitée Sheaffer + Garantia limitada de por vida Sheaffer ] i - Sheaffer Limited Lifetime Warranty ) ) o ) ) - Sheaffer eingeschrinkte
) - ) ) o Ciertos modelos puede que no estén « Eingeschrinkte Sheaffer Cerla!ns mpdeles ou finitions ne sont Qeﬁog acabados puede que no estén Lebensdauerearantie
Certan) modgs/ﬂmshes may not Certa!ns mgdeles ou finitions ne so’nt disponible en todos los mercados. Lebensdauergarantie Certain modes/finishes may not pas disponibles sur tous les marchés. disponible en todos los mercados. &
be available in all markets. pas disponibles sur tous les marchés. ) ) ) be available in all markets. Verfiigbarkeit von bestimmten
Verfiigbarkeit von bestlmm}en ) Modellen/Ausfithrungen nicht in
Modellen/Ausfiihrungen nicht in allen Markten gewshrleistet.

allen Markten gewahrleistet.

Black Onyx Lacquer Barrel, Chased Palladium Cap featuring 22K Gold Plate Trim
Fountain Pen, Fine Nib E033743
_—‘ ® Fountain Pen, Medium Nib E033753
L e Fountain Pen, Broad Nib E033763
Rollerball E133751

Ballpoint E233751
Black Lacquer Barrel, Polished Palladium Plate Cap featuring 22CT Gold Plate Trim

Fountain Pen, Fine Nib E0903043
Fountain Pen, Medium Nib E0903053
Fountain Pen, Broad Nib E0903063
Gloss Black Lacquer featuring Gunmetal Tone Trim Fountain Pen, Fine Nib E0914443
Fountain Pen, Medium Nib E0914453
Fountain Pen, Broad Nib E0914463
Rollerball E1914451
Ballpoint E2914451
Black Lacquer featuring Palladium Plate Trim Fountain Pen, Fine Nib E0904643
Fountain Pen, Medium Nib E0904653
Fountain Pen, Broad Nib E0904663

Black Matte featuring 22CT Gold Plate Trim Fountain Pen, Fine Nib E034643
Fountain Pen, Medium Nib E034653
Fountain Pen, Broad Nib E034663
Rollerball E134651
Ballpoint E234651

&

Cobalt Blue Lacquer featuring Rose Gold Tone Trim Fountain Pen, Fine Nib E0914343
Fountain Pen, Medium Nib E0914353
Fountain Pen, Broad Nib E0914363
Rollerball E1914351
Ballpoint E2914351
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SHEAFFER® SAGARIS®

« Classic, timeless style reminiscent of
vintage Sheaffer® writing instruments

« Elegant and sophisticated finishes

« Available in fountain pen,
roller ball, and ballpoint

« Fountain Pen and Roller Ball
feature a tapered cap and barrel
and a polished black grip

« Ballpoint is lightweight and slim
* Luxury gift box
« Sheaffer Limited 3 Year Warranty

Certain modes/finishes may not
be available in all markets.

« Classique, intemporel, et rappelant les
premiers outils d’écriture Sheaffer®

« Finitions élégantes et sophistiquées

« Disponible en stylo-plume,
roller et stylo-bille

« La plume et le stylo-bille possedent
un capuchon en pointe ainsi qu’'une
douille et une grip polie noir.

« Le stylo 3 bille est léger et fin.
« Coffret-cadeau de luxe

« Garantie limitée Sheaffer de 3 ans.

Certains modeles ou finitions ne sont
pas disponibles sur tous les marchés.

« Clasico y atemporal estilo que
recuerda los instrumentos clasicos
de escritura Sheaffer®

« Elegantes y sofisticados acabados

« Disponible en pluma estilografica,
roller, y boligrafo

« La pluma fuente y roller cuentan con
tapa y barril de forma conica y grip
de resina para mejor sujecion

« Boligrafo ligero y de cuerpo delgado
« Estuche de lujo de regalo

« Garantia Sheaffer limitada por 3 afios

Algunos acabados o sistemas de
escritura pueden no estar disponibles
en todos los mercados.

« Zeitloser Stil in Anlehnung an klassische
Sheaffer® Schreibinstrumente

« Sleek design offered in
contemporary finishes

« Elegante und raffinierte Ausfiihrungen « Appeals to a wide audience

- Verfigbar als Fillfederhalter, + An easy and impressive gift-giving choice

Tintenroller und Kugelschreiber
« Streamlined thin cylinder profile

« Sowohl Fillfederhalter, als auch
Tintenroller verfigen tber einen
sich verjingenden Korpus und
Kappe mit schwarz poliertem Griff

» Available in fountain pen,
roller ball, and ballpoint

* Luxury gift box

« Der Kugelschreiben ist schlank und leicht - Sheaffer Limited 3 Year Warranty

* Luxuriése Geschenkbox Certain modes/finishes may not

be available in all markets.
« Eingeschrankte Sheaffer 3 Jahres Garantie

Verfiigbarkeit von bestimmten
Modellen/Ausfithrungen nicht in
allen Mdrkten gewahrleistet.

Black Barrel, Chrome Cap featuring Gold Tone Trim

'—.’——

Gloss Black featuring Gold Tone Trim

Fluted Gold Tone Cap and Barrel

k_——__asr.::»ﬁz? SR e —

Fountain Pen, Fine Nib E0947543

Fountain Pen, Medium Nib E0947553

Rollerball E1947551

Ballpoint E2947551

Fountain Pen, Fine Nib E0947143

Fountain Pen, Medium Nib E0947153

Rollerball E1947151

Ballpoint E2947151

= = - o

Fountain Pen, Fine Nib E0947443 )
Fountain Pen, Medium Nib E0947453 -
Rollerball E1947451

Ballpoint E2947451

« Design élégant aux finitions
contemporaines

« S'adresse a un large public
« Le cadeau idéal
+ Un modele cylindrique fuselé

« Disponible en stylo-plume,
roller et stylo-bille

» Coffret-cadeau de luxe

« Garantie limitée Sheaffer de 3 ans

Certains modeles ou finitions ne sont
pas disponiblessur tous les marchés.

Carbon Fiber featuring Chrome Plate Trim

T

i

“)“‘\\J

Onyx featuring chrome Plate Trim

Carbon Fiber Barrel Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim

2016 COLLECTION

« Elegante disefio presentado en
acabados contemporaneos

* Atractivo para una amplia audiencia
« Una facil y admirable eleccion de regalo

* Delgado perfil cilindrico

« Estuche de lujo para regalo

Ciertos modelos puede que no estén
disponible en todos los mercados.

SHEAFFER® INTENSITY®

« Schlankes Design in
zeitgendssischen Ausfihrungen

- Spricht eine grole Zielgruppe an

« Schlichte, doch beeindruckende
Geschenkidee

« Optimiertes diinnes zylindrisches Profil

- Disponible en pluma estilografica,
roller, y boligrafo

« Verfugbar als Fillfederhalter,
Tintenroller und Kugelschreiber

« Luxuriose Geschenkbox

« Garantia limitada Sheaffer de 3 afios

« Eingeschrankte Sheaffer 3 Jahres Garantie

Verfigbarkeit von bestimmten
Modellen/Ausfithrungen nicht in
allen Markten gewahrleistet.

I'f-‘l’l S —— y|”|

Fountain Pen, Fine Nib E0923443
Fountain Pen, Medium Nib E0923453
Fountain Pen, Broad Nib E0923463
Rollerball E1923451
Ballpoint E2923451

Fountain Pen, Fine Nib E0923543
Fountain Pen, Medium Nib E0923553
Fountain Pen, Broad Nib E0923563
Rollerball E1923551
Ballpoint E2923551

Fountain Pen, Fine Nib E0923943
Fountain Pen, Medium Nib E0923953
Fountain Pen, Broad Nib E0923963
Rollerball E1923951
Ballpoint E2923951
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SHEAFFER® 300

» Modern design and elegant « Design moderne aux finitions élégantes « Un disefio moderno y acabados * Modernes Design und stilvolle
finishes personify elegance . sutiles personifican la elegancia Ausfiihrungen als Sinnbild fiir Eleganz
- Disponible en stylo-plume,
« Available in fountain pen, roller et stylo-bille « Disponible en pluma estilografica, « Verfiigbar als Fillfederhalter,
roller ball and ballpoint roller y boligrafo Tintenroller und Kugelschreiber
» Coffret-cadeau de luxe
* Luxury gift box o « Estuche de lujo para regalo * Luxuridse Geschenkbox
« Garantie limitée Sheaffer de 1 an
« Sheaffer Limited 1 Year Warranty ) . - » Garantia limitada de 1 afo Sheaffer « Eingeschrankte Sheaffer 1 Jahres Garantie
Certains modeles ou finitions ne sont
Certain modes/finishes may not pas disponibles sur tous les marchés. Ciertos acabados puede que no estén Verfiigbarkeit von bestimmten
be available in all markets. disponible en todos los mercados. Modellen/Ausfiihrungen nicht in

allen Markten gewahrleistet.

Glossy Black featuring Chrome Plate Trim Fountain Pen, Fine Nib E0931243
Fountain Pen, Medium Nib E0931253
Rollerball E1931251
Ballpoint E2931251

Glossy Black featuring Gold Tone Trim Fountain Pen, Fine Nib E0932543
Fountain Pen, Medium Nib E0932553
Rollerball E1932551
Ballpoint E2932551

—

|

Glossy Black Barrel, Bright Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim  Fountain Pen, Fine Nib E0931443
Fountain Pen, Medium Nib E0931453
Rollerball E1931451
Ballpoint E2931451

SHEAFFER® 100

« Available in fountain pen, « Disponible en stylo-plume, « Disponible en pluma estilografica, « Verfigbar als Filifederhalter,
roller ball, ballpoint roller, stylo-bille roller, boligrafo Tintenroller und Kugelschreiber
« Fountain Pen available with « stylo-plume plume disponible * Pluma Estilografica disponible con « Fullfederhalter verfiigbar
medium point grade nib en moyenne pointe punta de trazo medio mit mittlerer Spitze
« Luxury gift box « Coffret-cadeau de luxe « Estuche de lujo para regalo * Luxuridse Geschenkbox
« Sheaffer Limited 1 Year Warranty « Garantie limitée Sheaffer de 1 an « Garantia limitada de 1 afo Sheaffer « Eingeschrankte Sheaffer 1 Jahres Garantie
Certain modes/finishes may not Certains modeles ou finitions ne sont Ciertos acabados puede que no estén Verfigbarkeit von bestimmten
be available in all markets. pas disponibles sur tous les marchés. disponible en todos los mercados. Modellen/Ausfithrungen nicht in

—
Sy
—o. “.

allen Markten gewahrleistet.

Brushed Chrome featuring Chrome Trim Fountain Pen, Medium Nib ~ E0930653-30
Rollerball E1930651-30
Ballpoint E2930651-30

T —

Brushed Chrome Cap/Red Barrel Chrome Trim Fountain Pen, Medium Nib ~ E0930753-30
Rollerball E1930751-30
Ballpoint E2930751-30

Brushed Chrome Cap/Blue Barrel Chrome Trim Fountain Pen, Medium Nib ~ E0930853-30
Rollerball E1930851-30
Ballpoint E2930851-30

— - = i

Brushed Chrome Cap/Black Barrel Chrome Trim Fountain Pen, Medium Nib ~ E0931353-30
Rollerball E1931351-30

Ballpoint E2931351-30
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SHEAFFER® AWARD SENTINEL®

« Available in fountain pen, « Disponible en stylo-plume, « Disponible en pluma estilografica, « Verfiigbar als Fillfederhalter, « Slim profile, classic styling * Modele fin, style classique « Disefio cldsico y estilizado « Schlankes Profil, klassisches Design
roller ball and ballpoint roller et stylo-bille roller y boligrafo Tintenroller und Kugelschreiber ) ) o R . ) ) ) .
« Convenient push button mechanism  Mécanisme a bouton-poussoir pratique « Un instrumento de escritura en « Bequemer Druckknopf Mechanismus
* Luxury gift box « Coffret-cadeau de luxe « Estuche de lujo para regalo « Luxuriose Geschenkbox . . o ) o el que se puede confiar o . o
« Reliable precision writing instrument « Instrument d’écriture de précision fiable « Verldssliches Prazisions-Schreibgerat
« Sheaffer Limited 1 Year Warranty » Garantie limitée Sheaffer de 1 an » Garantia limitada de 1 ano Sheaffer « Eingeschrankte Sheaffer 1 Jahres Garantie ) ) o * Botdn de robusto mecanismo préctico )
« Excellent gift for a student or professional  « Une excellente idée-cadeau pour - Perfekt geeignet als Geschenk
Certain modes/finishes may not Certains modeles ou finitions ne sont Ciertos acabados puede que no estén Verfigbarkeit von bestimmten I'étudiant ou le jeune professionnel « Un excelente regalo para un fur Schiiler, Studenten oder
be available in all markets. pas disponibles sur tous les marchés. disponible en todos los mercados. Modellen/Ausfiihrungen nicht in « Available in ballpoint and pencil estudiante o profesional jemanden i’m Berufsleben
allen Mérkten gewshrleistet. ) « Disponible en stylo-bille et porte-mine
+ Standard gift box « Disponible en boligrafo y portaminas « Verfiigbar als Kugelschreiber oder Bleistift
o » Coffret-cadeau
+ Sheaffer Limited 1 Year Warranty « Estuche estandar para regalo « Standard Geschenkbox

Certain modes /finishes may not « Garantie limitée Sheaffer de 1 an

be available in all markets. Certains modéles ou finitions ne sont * Garantia limitada de 1 afio Sheaffer » Eingeschrénkte Sheaffer 1 Jahres Garantie
*Pencil not available pas disponibles sur tous les marchés. Ciertos acabados puede que no estén Verfiigbarkeit von bestimmten
*Porte-mine non disponible disponible en todos los mercados. Modellen/Ausfiihrungen nicht in
P # ) R allen Méarkten gewahrleistet.
Portaminas no disponible
*Bleistift nicht verfiigbar

e

s

Brushed Chrome featuring Chrome Plate Trim Fountain Pen, Medium Nib E0919053 * Deep Pink Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23216551
Rollerball E1919051
Ballpoint E2919051

*Turquoise Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23211951

Matte Black featuring Chrome Plate Trim Fountain Pen, Medium Nib E0919253
Rollerball E1919251 |
Ballpoint E2919251 Lo
Black Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23211151
@ Ballpoint/Pencil Set ~ E93211151

Red Matte featuring Chrome Plate Trim Fountain Pen, Medium Nib E0919153 E T
Rollerball E1919151 . i i .
Ballpoint E2919151 Blue Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23217351

Ballpoint/Pencil Set  E93217351

* Burgundy Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23217251

Brushed Chrome Cap & Barrel featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E232351
Ballpoint/Pencil Set E932351

* White Resin Barrel, Chrome Cap featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E23210751
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SHEAFFER® VFM

» Vibrant, fun, modern « Coloré, fun, modern « Vibrante, fino, moderno « Lebendig, energiegeladen und modern

« Das ideale Geschenk fur Schiiler,
Studenten oder Berufseinsteiger

* Un regalo ideal para estudiantes
o jévenes profesionales

« Le cadeau ideal pour ou
le jeune professionnel

« The perfect gift for students or
entry level professionals

« GroRe Zielgruppe durch zeitgendssisches
Finish und ein modernes Aussehen

* Acabados contemporaneos y
disefio moderno atraen una
amplia gama de clientes

« Finitions contemporaines et design
modern pour un large public

« Contemporary finishes and modern
look appeal to wide audience

« Verfigbar als Fillfederhalter,

« Available in fountain pen,
Tintenroller und Kugelschreiber

roller ball and ballpoint

« Disponible en stylo-plume,
roller et stylo-bille - Disponible en pluma estilografica,

roller y boligrafo - Fiillfederhalter verfiigbar

mit mittlerer Spitze
« Standard Geschenkbox

« Eingeschrankte Sheaffer 1 Jahres Garantie

Verfiigbarkeit von bestimmten
Modellen/Ausfiihrungen nicht in
allen Markten gewahrleistet.

*Filllfederhalter und Tintenroller nicht verfiigbar

« stylo-plume plume disponible
en moyenne pointe

- Fountain Pen available with
medium point grade nib

« Standard gift box

« Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain modes/finishes may not
be available in all markets.

*Fountain pen and roller ball not available

« Pluma Estilografica disponible con

+ Coffret-cadeau punta de trazo medio

N « Estuche estandar

« Garantie limitée de 1 an Sheaffer
Certains modeles ou finitions ne sont
pas disponibles sur tous les marchés.

« Garantia limitada de 1 afio Sheaffer

Ciertos modelos puede que no estén

“Stylo-plume et roller non disponibles disponible en todos los mercados.

*Pluma fuente y roller no disponible

Strobe Silver featuring Chrome Plate Trim Fountain: Fine Nib E0940043
Fountain: Medium Nib ~ E0940053
Rollerball E1940051
Ballpoint E2940051

Neon Blue featuring Chrome Plate Trim Fountain: Fine Nib E0940143
Fountain: Medium Nib ~ E0940153
Rollerball E1940151
Ballpoint E2940151

Excessive Red featuring Chrome Plate Trim Fountain: Fine Nib E0940343
Fountain: Medium Nib ~ E0940353
Rollerball E1940351
Ballpoint E2940351

Matte Black featuring Chrome Plate Trim Fountain: Fine Nib E0940543
Fountain: Medium Nib ~ E0940553
Rollerball E1940551
Ballpoint E2940551

Ballpoint E2941351

* Peacock Blue featuring Chrome Plate Trim Ballpoint E2941551

Pink Sapphire featuring Chrome Plate Trim Ballpoint

E2941751

*Very Green featuring Chrome Plate Trim Ballpoint

THE ART OF FINE LETTERING

« Calligraphy Viewpoint® pens
feature visible ink supply, comfort
grip, and colour-coded nibs

« Calligraphy Mini Kit — one pen with
three interchangeable nib grades

« Calligraphy Maxi Kit - three pens
with three nib grades, an assortment
of ink cartridges, tracing pad

« Calligraphy Gift Set - Contents include
three Viewpoint® pens, three nib
grades (fine, medium and broad), 14
assorted Skrip® ink cartridges and
step-by-step Instructions, packaged
in a beautiful red gift box.

« All kits include easy step-
by-step instructions

« Sheaffer Limited 1 Year Warranty

Certain products may not be
available in all markets.

LART DE LA BELLE ECRITURE

* Les stylos de Calligraphie Viewpoint®
comprennent une reserve
d’encre, une grip confortable et
des plumes a code-couleur

« Lensemble de Calligraphie
Mini comprend un stylo et trois plumes
interchangeables de différentes tailles

« Lensemble de Calligraphie Maxi
comprend un stylo et trois plumes de
différentes tailles, un assortiment de
cartouches d’encre, du papier calque

« Lensemble-cadeau Calligraphie
comprend trois stylos Viewpoint, trois
plumes interchangeable (fine, moyenne
et large), 14 cartouches d’encre Skrip®
et des instructions détaillées, le tout
offert dans un coffret cadeau rouge

« Tous les coffrets comprennent un
livret d’instructions détaillé

- Garantie limitée Sheaffer de 1 an

Certains modeles ou finitions ne sont
pas disponibles sur tous les marchés.

EL ARTE DE LA ESCRITURA FINA

« Pluma Viewpoint® Calligraphy con grip
suave, barril con celda indicadora de
nivel de tinta y con plumillas individuales

« Calligraphy Mini Kit - una
pluma con tres plumillas

« Calligraphy Maxi Kit - tres plumas
con tres plumillas, un surtido de
cartuchos y una libreta de trazos

« Calligraphy Gift Set - Incluye tres
plumas Viewpoint®, tres plumillas
(punto fino, mediano y grueso), 14
cartuchos de tinta Skrip® varia dos e
instrucciones paso a paso, presentacion
en una hermosa caja de regalo roja.

« Todos los kits incluyen un libro
de instrucciones paso a paso

« Garantia limitada de 1 afio Sheaffer

Ciertos productos puede que no estén
disponible en todos los mercados.

CALLIGRAPHY

DIE KUNST DER KALLIGRAPHIE

« Calligraphy Viewpoint® Stifte sind
mit Fllstandsanzeige, Comfort-Griff
und farbkodierten Spitzen ausgestattet

« Calligraphy Mini Kit — Ein Stift mit
drei austauschbaren Federbreiten

« Calligraphy Maxi Kit - Drei Stifte
mit drei Federbreiten, einer
Auswahl an Tintenpatronen

« Calligraphy Gift Set - Beinhaltet drei
Viewpoint® Stifte, drei Federbreiten
(schmal, mittel und breit), 14 ausgewshlte
Skrip® Ink Patronen und eine Schritt-fur-
Schritt-Anleitung, alles verpackt in einer
wunderschonen roten Geschenkbox.

« Alle Kits beinhalten einfache
Schritt-fir-Schritt-Anleitungen

« Eingeschrankte Sheaffer 1 Jahres Garantie

Verfigbarkeit von bestimmten Produkten
nicht in allen Markten gewahrleistet.

Viewpoint® Pen

|
—_——

Viewpoint® Pen

Fine (0.8mm) 73400

Medium (1.3mm) 73401

SHEAFFER.
SHEAFFER

73400, 73401, 73402

Viewpoint®

Viewpoint® Pen

73403
Calligraphy Mini Kit

73404
Calligraphy Maxi Kit

2016 COLLECTION

Broad (1.8mm) 73402

73408
Calligraphy Gift Set
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LEATHER COLLECTION

Sheaffer® Pouch Single Sheaffer® Pouch Double
20124 20125

SHEAFFER® LEATHER COLLECTION

« Genuine Leather exterior « Extérieur en cuir véritable

« Custom Sheaffer rivet and liner « Rivet et revétement intérieur

Certain items may not be Sheaffer personnalisés

available in all markets. Certains modeles ou finitions ne sont
pas disponibles sur tous les marchés.

« Exterior en piel genuina

« Remache y el revestimiento Sheaffer

Ciertos articulos pueden no estar
disponible en todos los mercados.

« Exterior de couro genuino

« Forro customizado Sheaffer

Certos itens podem nao estar
disponiveis em todos os mercados.

GIFT BOXES TO PACKAGE YOUR EXPERIENCE

WW10

BX796

GIFT BOXES COFFRET-CADEAU

« PB2: Premium luxury gift box for Sheaffer  « PB2: Coffret-cadeau de luxe pour

Legacy® Heritage Sheaffer Legacy® Heritage

» WW30: Luxury gift box for Prelude®, + WW30: Coffret-cadeau de luxe pour
Sheaffer® Sagaris®, Sheaffer® Intensity®, Prelude®, Sheaffer® Sagaris®, Sheaffer®
Sheaffer® 100, Sheaffer® 300, and Intensity®, Sheaffer® 100, Sheaffer® 300,
Sentinel® Signature et Sentinel® Signature

*+ BX796: Standard gift box for Sheaffer® *+ BX796: Coffret-cadeau standard pour
VFM, Sentinel®, and Award Sheaffer® VFM, Sentinel®, et Award

From WW21 to BX796 (Image available June 2016)

SHEAFFER.

WW30

ESTUCHES

* PB2: Estuche de lujo para regalo para la
Sheaffer Legacy® Heritage

* WW30: Estuche de lujo para regalo para
Prelude®, Sheaffer® Sagaris®, Sheaffer®
Intensity®, Sheaffer® 100 Sheaffer® 300,
y Sentinel® Signature

* BX796: Estuche estandar para regalo para
Sheaffer® VFM, Sentinel®, y Award

GESCHENKBOXEN

* PB2: Luxuriose Premium Geschenkbox
fur Sheaffer Legacy® Heritage

* WW30: Luxuriése Geschenkbox fiir
Prelude®, Prelude® Mini, Sheaffer®
Sagaris®, Sheaffer® Intensity®, und
Sentinel® Signature

* BX796: Standard Geschenkbox fir
Sheaffer® VFM, Sentinel®, und Award

NIB | PLUME | PLUMILLA | SPITZE/FEDER

Sheaffer Legacy® Heritage

Sheaffer® Sagaris®

Prelude® | Sheaffer® 300 | Sheaffer® 100

Sheaffer® Intensity®

Sheaffer® VFM

SHEAFFER®
REFILLS

Ballpoint Refill
“K” Style Blue
or Black Ink
Medium or Fine
Point Grade

—~— -

Ballpoint Reffill
“T” Style Blue
or Black Ink
Medium or Fine
Point Grade

Classic Roller
Ball Refill Blue
or Black Ink
Medium or
Point Grade

SIGNATURE STYLES

ROLLER BALL | ROLLER | TINTENROLLER

BALLPOINT | STYLO-BILLE | BOLIGRAFO | KUGELSCHREIBER

PENCIL | PORTE-MINE | PORTAMINAS | BLEISTIFT

Slim Roller Sheaffer®
Ball Refill Blue |~ Sheaffer® Sheaffer® Sheaffer®  |Piston Converter  Sheaffer® Sheaffer® Standard Standard Gel
or Black Ink Skrip® Ink Skrip® Ink  Skrip® Universal  (used with | Replaceable | Erasers Type | Ballpoint Rollerball Refil
Medium Point Bottle Cartridges | Ink Cartridges Sheaffer® Skrip®  Stylus “D” and“P” Refill !

Grade Ink Bottle)

SHEAFFER LEGACY® HERITAGE

SHEAFFER® TARANIS®

SHEAFFER" PRELUDE®
COLLECTION

‘ . . “p»

SHEAFFER® PRELUDE®
MINI COLLECTION

SHEAFFER® SAGARIS®

SHEAFFER™ INTENSITY®

SHEAFFER® 500

SHEAFFER® 300

SHEAFFER® 200

SHEAFFER® 100

SHEAFFER® STYLUS COLLECTION

SHEAFFER® DEFINI

SHEAFFER® AWARD

SHEAFFER® SENTINEL®

“p”

SHEAFFER® VFM

2016 COLLECTION 17



PRESERVE THE PERFORMANCE

SHEAFFER.
‘ Eﬁiﬁ:_/

Skrip® Ink Bottle

Black Red Brown
Noir Rouge Marron
Negro Rojo Marrén
Schwarz Rot Braun

Available in bottles and cartridges

www.sheaffer.com
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Skrip® Ink Cartridges

Blue Blue/Black Turquoise
Bleu Bleu/Noir Turquoise
Azul Azul/Negro  Turquesa
Blau Blau /Schwarz  Tuirkis

Encre disponible en bouteilles et en cartouches

A la venta en Tinteros y en cartuchos
Patronen und Tintenglas verfiigbar

ACCESSORIES

Maintain the quality of your Sheaffer writing
instrument by using genuine Sheaffer
accessories.

SHEAFFER®™ SKRIP® INK

« For use with Sheaffer® fountain pens and
calligraphy pens

+ Classic Sheaffer® Skrip® Ink for use with
all Sheaffer® fountain pens except
Sheaffer® VFM

« Sheaffer® Skrip® Universal Ink™ for use in
Sheaffer® VFM fountain pens only™

» Specially formulated to ensure long write out
and a smooth flow

« Variety of colours available in cartridges and
50ml bottles

» Cartridges packaged on blistercard
or shelfpack

*Blue and black ink
“Available in cartridges only

PISTON CONVERTOR

« Fits current fountain pens except
Sheaffer® VFM

Certain products may not be available in all markets.
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ACCESSOIRES

Préservez la qualité de votre instrument
d’écriture Sheaffer en utilisant les accessoires
Sheaffer.

ENCRE SHEAFFER® SKRIP®

« A utiliser avec les stylos-plume Sheaffer® et
les stylos de calligraphie

« Encre classique Sheaffer® Skrip® 3 utiliser
avec les stylos-plume Sheaffer® sauf
Sheaffer® VFM

« Encre universelle™ Sheaffer™ Skrip® a utiliser
seulement avec les stylos-plume Sheaffer®
VFM™

« Spécialement congue pour assurer une
longue durée d’écriture et un flot régulier
dencre

« Couleurs vari¢es disponibles en cartouches
et en bouteilles de 50 ml

« Sous emballage plastique ou en emballage
multiple

* Encre bleue et noire
*“Disponible en tant que cartouches
seulement

CONVERTISSEUR A PISTON

« Convient 3 tous les stylo-plumes actuels
sauf Sheaffer® VFM

Certains produits ne sont pas disponibles sur tous
les marchés.

Skrip® Universal Ink Cartridges”

Piston Convertor

Purple Green .

Violet Vert :

Pupura Verde .

Purpur Griin .
ACCESORIOS

La mejor forma de mantener la calidad de
su util de escritura Sheaffer es utilizando
auténticos accesorios de la marca Sheaffer.
TINTA SKRIP® DE SHEAFFER®

« Para plumas estilograficas y de caligrafia
Sheaffer®

« Tinta Sheaffer® Skrip® clasica para uso de to-
das las plumas fuente Sheaffer® exceptuando
Sheaffer® VFM

« Tinta Sheaffer® Skrip® universal™ para uso
exclusivo en plumas fuente Sheaffer® VFM™

« Formulacion especial garantiza una larga
duracion y suave fluidez de escritura

« Se presenta en una variedad de colores,
en tinteros de 50 mly en cartuchos

« Envasados en forma de blister o en paquete

*En tinta negra y azul
**Disponible dnicamente en cartuchos de tinta

CONVERTIDOR DE PISTON

« Conviene a todas las plumas fuente actuales
menos Sheaffer® VFM

Ciertos productos puede que no estén disponible en
todos los mercados.

Shelf Pack
Orange Gold Pink
Orange Or Rose
Naranja Dorado Rosa
Orange Gold Pink

Available in cartidges only
Cartouches uniquement
Sélo en cartuchos

Nur in Patronen verfiigbar

ZUBEHOR

Durch die Nutzung von original Sheaffer
Zubehér stellen Sie die Qualitat ihrer Sheaffer
Schreibgerate sicher

SHEAFFER® SKRIP® INK

+ Zur Nutzung mit Sheaffer® Fiillfederhaltern
und Kalligraphie Stiften

+ Classic Sheaffer® Skrip® Ink zur Nutzung
mit allen Sheaffer® Fillfederhaltern auRer
Sheaffer® VFM

+ Sheaffer® Skrip® Universal Ink™ zur aus-
schlieBlichen Nutzung in Sheaffer® VFM
Filllfederhaltern™

« Speziell entwickelt fur weichen Fluss und
Langlebigkeit

« Verschiedene Farben verfiigbar in Patronen
und 50ml Flaschen

« Patronen verpackt in Blistercards oder
handelsgerechte Regalverpackung

*Blaue und schwarze Tinte
** Nur in Patronen verfiigbar

KOLBENKONVERTER

« Passend fir aktuelle Fullfederhalter auBer
Sheaffer® VFM

Ausgewahlte Produkte sind moglicherweise nicht in
allen Markten verfiigbar.

“www sheaffer.com
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Classic Roller Ball Refills

Slim Roller Ball Refills

Standard Gel Roller
Ball Refill 8523SH

Roller Ball and
Ballpoint Refills
Shelf Pack

3 wwwsheaffer
ww-sheaffer-com
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“K” Ballpoint Refills

SHEAFFER™ ROLLER BALL REFILLS

« Metal refills available in 2 sizes - classic
and slim

« Classic roller ball refill for use with Sheaffer
Legacy® Heritage and Sheaffer® Prelude®
roller ball pens

« Slim roller ball refill for use with all roller
ball pens except Sheaffer Legacy® Heritage,
Sheaffer® Prelude® and Sheaffer® 200

« Gel Roller Ball refill for use with
Sheaffer® Award

« Blue and black ink
+ Medium point grade
« Packaged on blistercard and shelf pack

SHEAFFER® BALLPOINT REFILLS

« Metal refills available in 3 styles - “K”, “T”
and 7116SH

« “T” Ballpoint refill for use with Sheaffer®
Taranis®, Sheaffer® Sagaris® and Sheaffer®
Stylus ballpoint pens

« “K” Ballpoint refill for use with all Sheaffer®
ballpoint pens except Sheaffer® Taranis®,
Sheaffer® Sagaris®, Sheaffer® 200 and
Sheaffer® Stylus

 7116SH Refill for use with Sheaffer® Defini
and Sheaffer® Award

« Blue and black ink
« Fine or Medium Point grades

« Packaged on blistercard and shelf pack

SHEAFFER®™ STYLUS REFILL

« For use with Sheaffer® Stylus Collection
writing instruments

« Three Stylus replacements per blistercard

SHEAFFER® ERASER REFILLS
+ “D” - Fits Sentinel® pencils
« “P” - Fits Prelude® pencils

Certain products may not be available in
all markets.

“T” Ballpoint Refills

RECHARGES POUR ROLLER SHEAFFER®

« Recharges en métal disponibles en 2
variétés: classique et fin

« Recharge classique de roller 3 utiliser avec
les rollers Sheaffer Legacy® Heritage et
Sheaffer® Prelude®

« Recharge de roller Slim 3 utiliser avec tous
les rollers sauf Sheaffer Legacy® Heritage,
Sheaffer® Prelude® et Sheaffer® 200

« Recharge de roller pour Stylo a Encre Gel
Sheaffer® Award

« Encre bleue et noire
« Pointe moyenne

« En emballage plastique et en
emballage multiple

RECHARGES POUR STYLO-BILLE
SHEAFFER"

« Recharges en métal disponibles en 3 styles -
“‘K” “T” et 7116SH

« Recharge de stylo-bille “T” 3 utiliser avec
les stylos-bille Sheaffer® Taranis®, Sheaffer®
Sagaris® et Sheaffer® Stylet

« Recharge de stylo-bille “K” a utiliser avec
tous les stylos-bille Sheaffer® sauf Sheaffer®
Taranis®, Sheaffer® Sagaris®, Sheaffer® 200
et Sheaffer® Stylet

« 7116SH Refill for use with Sheaf-
fer® Defini and Sheaffer® Award

« Encre bleue et noire
« Pointe fine ou moyenne

« En emballage plastique et en
emballage multiple

RECHARGE STYLUS SHEAFFER™

- A utiliser avec la collection d’instruments
Stylus Sheaffer®

« Trois Stylets de remplacement par emballage

RECHARGES DE GOMME SHEAFFER®
« “D” - Correspond aux porte-mines Sentinel®

« “P” - Correspond aux porte-mines Prelude®

Certains produits ne sont pas disponibles sur tous
les marchés.

REPUESTOS DE ROLLER SHEAFFER®

* Los repuestos de metal vienen en dos
tamafios - cldsico y fino

* Repuesto para roller ball cldsico para uso
en instrumentos roller ball Sheaffer Legacy®
Heritage y Sheaffer® Prelude®

* Repuesto para roller ball slim para uso en
todos los instrumentos roller ball exceptu-
ando Sheaffer Legacy® Heritage Sheaffer®
Prelude® y Sheaffer® 200

* Repuesto para roller ball para Boligrafo Con
Tinta De Gel Sheaffer® Award

« En tinta negra y azul
« Con punta de trazo medio

« Disponibles en forma de blister y en paquete

REPUESTOS DE BOLIGRAFO SHEAFFER®

« Repuestos metdlicos disponibles en 3 estilos
- “K” “T"y 7116SH

+ Repuestos para boligrafo “T” para uso en
boligrafos Sheaffer® Taranis®, Sheaffer®
Sagaris®y Sheaffer® Stylus

* Repuestos para boligrafo “K” para uso en
todos los boligrafos Sheaffer® exceptuando
Sheaffer® Taranis®, Sheaffer® Sagaris®,
Sheaffer® 200 y Sheaffer® Stylus

» 7116SH Refill for use with Sheaffer® Defini
and Sheaffer® Award

« En tinta azul y negra
+ Con punta de trazo fino y medio

- Disponibles en blister y en paquete

REPUESTO SHEAFFER® STYLUS

« Funcional para instrumentos de escritura
Sheaffer® Stylus Collection

+ 3 repuestos de Stylus por empaque.

SHEAFFER® REPUESTOS DE GOMAS
+ “D” - Apropiado para portaminas Sentinel®
* “P” - Apropiado para portaminas Prelude®

Ciertos productos puede que no estén disponible en
todos los mercados.
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Eraser Refills

sheaffer.com

SHEAFFER. |

Standard
Ballpoint Refills
8513SH

Stylus Refills

SHEAFFER® TINTENROLLER MINEN

« Metall Minen verfiigbar in zwei Grolen -
Classic und Slim

« Tintenroller Mine zur Verwendung mit
Sheaffer Legacy® Heritage and Sheaffer®
Prelude® - GroRe Classic

« Tintenroller Mine zur Verwendung mit
Sheaffer Legacy® Heritage and Sheaffer®
Prelude® - GroRe Slim

« Gel Tintenroller Mine zur Nutzung mit
Sheaffer® Award

« TBlaue und schwarze Tinte
« Mittlere Spitzenbreite

» Patronen verpackt in Blistercards und
handelsgerechter Regalverpackung

SHEAFFER® KUGELSCHREIBER MINEN

« Metall Minen verfiigbar in drei Typen - “K”,
“T”and 7116SH

+ “T” Kugelschreiber Mine zur Nutzung mit
Sheaffer® Taranis®, Sheaffer® Sagaris® and
Sheaffer® Stylus

+ “K” Kugelschreiber Mine zur Nutzung mit
allen Sheaffer® Kugelschreibern auRer
Sheaffer® Taranis®, Sheaffer® Sagaris®,
Sheaffer® 200 und Sheaffer® Stylus

* 7116SH Mine zur Nutzung mit Sheaffer®
Defini and Sheaffer® Award

« Blaue und schwarze Tinte
« Spitzenbreite in schmal und mittel

» Patronen verpackt in Blistercards und
handelsgerechter Regalverpackung

SHEAFFER® STYLUS ERSATZSPITZEN

+ Zur Nutzung mit Stiften aus der Sheaffer®
Stylus Reihe von Schreibgeréten

» Drei Ersatzspitzen pro Packung

SHEAFFER® TINTENLOSCHER MINEN
« “D” - Passend firr Sentinel® Bleistifte

« “P” - Passend fir Prelude® Bleistifte

Ausgewidhlte Produkte sind moglicherweise nicht in
allen Méarkten verfiigbar.
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SHEAFFER

www.sheaffer.com

For further information, please contact us

© 2016 Sheaffer. All rights reserved.
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Like us on Facebook Follow us on Twitter
Facebook.com/sheafferpen Twitter.com/Sheaffer_Page



